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065 sToMmh mMpHCOeNEHenin FhIaeres, RUIIO-

Cefte adhésion est notifice, par la voie di-

M TyTeMb, CTBY
1L Coosa, a cHMB h—BeEND
erpanans Iouroaro Comsa.

Takoe mpucoemuuenie mMEeTs MPAMBING NOCHBT-
cTBiens nplcrymleme KO BOBNH MOCTAROBXEHIAND
u KB BebyH
r.’maun macroanefi Komsenmin.

Tlpasureascro Ilseiimaperaro Comwsa, 10
i s 1] 3a-
BHTEPECOBANHOA CTpasl, ONpeRBaAeTs NPAYATAI~
mywes, cb Iosrosaro Yupapzemia cefi mo-
cabymet, 1acTh 3IEPRERD 110 cofepmaiiio Mempy-
napogiaro Biopo u, B% cny';a'k nanoﬁnonn TAKCH,
Kb o1 [T b YIpaB-

Zeuiens, coraacHo mpefmecteylomel erarsh 7.
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Crarna 19.

Cnbast y
cropons na Romrpeeeh mim mpoero nmmumpa
THBHBIA KO[IQC])CHI[IH, CMOTPH 00 Ba®HOCTA NOJ-

Kb pasp i N
10 TpeGoBamin WIM ¢ coruacia, mo Epaiinefl
wbph,—peyxs rperelt lpasaresserss nau Mogro-
BEXD Y iff;. eOTPA 1O b,

Jor

Bo searons-eayua®; Komrpeces goxmens eobu-
pamest T ‘Kpaiinefil arkpl ramgsio mATs ABTH.

Kamgan erpana momers OHTH npefjcTaRIfena
OHENE | BB HECROIBRAME CBOHMA NOAHOMOIARIMH
nan MoxEoNOSBE APyrofi erpamst. Ho moxmo-
MOMHBIH WIE TOAHOMOTHEIE Ol(HOﬁ CTPAHB! MOTYTH
GRITH NPERCTABATENAME TOMBEO JBYXD CIPAHD,
CUATAA B TOMB WHCAS I €BOK COOCTBEHHYIN.

Bs' copbmanisxs ®ampas
OHB TOX0CH.

crpaa  muBersH

Rampuifi Komrpecer masmauaers micro cofpa-
mia exbpyomaro Kourpecea.

Tl P Toutosma Yup Ha-
3Hava0TH wheta cofpania mo upe]um:anm Mem—
Ryuapoguaro Biopo.

plomatique, au Gouvernement de la Confédération
suisse et, par ee Gouvernement, & tous les pays
de I'Union.

Elle emporte, de plein droit, accession & toutes
les clauses ef admission a tous les avantages sfipu-
1és par la présente Convention. .

11 appartient au Gouvernement de la Confé-
dération suisse de déterminer, d’un ecommun ac-
cord avec le Gouyernement du pays intéressé, la part
confributive de l’udmmlstratmn de ¢e dernier pays
dans les frais du, Bureau infernational, ef, s'il y
a liew, les faxes & percevoir par cotte administra
tion ¢n conformité do Tarticls 7 précédent.

Article 19.

Des congrés de plénipotentiaires des pays eon-
tractants ou de simples conférences administra
tives, selon I'importance des questions a résoudre,
sont réunis, lorsque la demande en est faite ou
approuvée parles deus. tiers, au moins, des Gou-
vernements ou administrations, suivant le eas.

Toutefvis, un eongres doit avoir lieu, au moins
tous les eing ans.

Chaque pays peut se faire représenter, soit
par un ou plusieurs délégués, soit par la déléga-
tion' d'un autre ‘pays. Mais il est entendu que le
délégué ou les délégués d'un pays ne peuvent étre
chargés que de la représentation de deux pays,
y compris eelui quils représentent.

Dans les délibérations, chaque pays dispose
d'une seule vois.

Chaque Congres fixe le lieu de la réunion du
prochain Congres.

Pour les eonférences, les administrations fixent
les lieux de réunion sur la proposition du Bureau
international.
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Crarsa 20.

B npoMERYTOKD BpeMeHE MEmLY ehBafaM,

| sampoe cowsuoe [ouromoe Yupasaemie uwkers
npago baarh, ypess nocpexerso Mempyuapogiaro
Bropo, apyrans cowsuams Hourossns, Ynpasae-
niANs Npefuokenia 0THOCHTEIEH0 00muxs Conay
ABAL, WO JAH OCYMECTBALHIA MK HeOOXO}aMNO:

1) F;mnomacle—xm,na O Kacal0TeA HeME-
i B 6Ta -

Article 20.

Dans Tintervalle qui s'éeouls entre les réu-
nions, toute administration des postes d’un pays de
1'Union a le droit ’adresser aux autres administra™
tions participantes, par Iintermédiaire du Bureau
international, des propositions concernant 16, régi-
me de 1I'Union, Mais, pour devenir éxéeutoires, ces
propositions doivent réunir, savoir; )
1) Lnuauumté des suffrges;sil s'agit do
la ion des tlupusluuni des articles 2,

Taﬁ2s45ﬁn9

2) Jleb TpeTm rosocosh—Rorga Onk Kaca-
ored usnbuenia gpyraxs nocrasasaeniii Kou-
Benmiu, a me 2, 3, 4, 5, 6 u 9 crared en.

3) llpocroe G0IBMAHCTEO TOXOCOES—KOTfA
Oub  KAcAOTCA  pushACHEeHiA  NOeTaHOBICHIH
Romsemnin, sa uCKuioveniens cayyas uefopa-
aynbuid, npexy Bb
mefi crate 17.

[ocranopaennes Takuys 00pasoMs  phuenis

YSAROMAOTCA: 55 NEPEEIS BYXD CIYIaHXb, (HIII0-
panieio, xoropyw. I
crso I p Comsa 00380 I
coobugurs BB Ipasnreanersans, 0rosapusaio-
HEXCH CTPAHD, & B TPETHENS ey ak—IpocTHND
i sobxs y i

Comwsa Memjiynapogusiis. Biopo.

(Crarsa 2.

Jlan upawkuenia  mpefmecTByNuXS cTaTel
16549 n 20 cumraiores COCTABIAKINUNE  OFHY
crpany wam ofo Mourosoe Ynpasaewie, cMorps
110 000 TOATeABC L BAND:

1) Bparauckas Hupis;

2) Ramapa;

3) Beb JlaTerin KOIOHIM BB COBORYHHOCTH;

4) seb Henauexis ko0uiu 5% COBORYTHOCTH;

5) ek Dpauiysckis KOXOUIM B COBOKYI-
HOCTH;

3,4, 5, 6 et 9 précédents.

2) Les deux Ilemdua suffrages, s'il s'agit de
la modificationsdes disposltmns de la Conven-
tion autres quo, célles des articles 2, 3, 4, 5,
6 et 95

3) La 'Simple majorité absolue, 8'il s'agit
(do Pinterprétation des dispositions de la Con-
“Uyention, hors le cas de litige prévu A larticle
19" préeédent.

Les résolutions valables sont consacrées, dans
les déux premiers cas, par une déclaration diplo-

-| matique, que le Gouvernement de la Confédération

Suisse est chargée d’établir et de transmettre &
tous les Gouvernements des pays confractants,
of, dans l troisieme cas, par une simple notifi-
cation dn Bureau infernational a foutes les admi-
nistrations de 1'Union,

Article 21.°

Sont considérés comme formant, pour P'appli-
cation des artieles 16, 19 et 20 précédents, un
senl pays ou une seule administration, suivant
le cas:

1) L'Empire de I'lnde britannique;
2) Le dominion du Canada;

3) L'ensemble des colonies danoises;
4) L'ensemble des colonies espagnoles;
5) L'ensemble des eolonies frangaises;
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6) Beb Hupepuampesia Koxomin Bb c0BO-
RYIHOCTH;

7) Bet Ilopryraabekia KoXOmin BH c0BO-
EYIHOCTH.

Crartpa 22

Hacroamas Rousennia oypers seefena B rbii-
ersie 20-To Mapra (1-ro Ampbas) 1879 roga u
ocTaeres Bh ROl cnIh Ha | Heompeybaemnoe
BpeMi; M0 Kamjaa H3b JOrOBaPHBAIMUXCA CTO-
pous mwbers mpaso BeTH m3n C008a, BAABMBL
0 TOMb, 32 TOXb Buepe[b, upesn oo Hpasm-
remnerso Ipasireasersy Ilsefinapesaro Cowsa.

Crarna 23.

Co s Berymaenis b, [Khilcrsie macrommel

- 6) L'ensemble des eolonies néerlandaises;

7) L'ensemble des colonies portugaises.

Article 22.

La prégente Convention sera mise dexécution
le 1-er Avril 1879 et demeurera ®n yigneur pen-
dant un temps indéterming; mais chaque partie con-
tractante a le droit de Sejretiver de I'Union,
moyennant un avertissement, donné une année i
Tavance par son Goufernement au Gouvernement
de la Confédération suisse.

(

& @ Trticle 23.

_aSont abrogées, & partir du jour de la mise

BOB ROH-

BeHIiH, eorsamenii m APYrEXTH AKTOBL, BAKIIO-
GeHHRXD Pawrbe MOHIY NOLIERAUIENE CTpauaNm
WIH ODABIGHiAMHE, OTMBHAIOTCA HA CTOABKO, Ha
CROIBEO 9TH NOCTANOBIGNiA, HESaBNCIO O H3-
J0WEUBIXG Bhe Bb ¢rath’ 15, me Moryrs 0irs
€OPAACOBAMEL C'b IOCTAHOBACHIAME wonmen Kon-
BeHIin,

P!

Bymers

Bb BOBHOREO NeIPOJOLEHTIBIOND, Bpeheny. Pa-
TronRanin GypyrsfoGubwens: gp Iapmms.

Bo yrocrosBpenie wero, Moxmonoyasie Bhime-

HoRueHoRQIIRKE CRPANS NORINCALN HACTORLIYID

iio\ b Mapams Mas (1-ro

Troma) ‘THEAYA BOGEMBCOTD CEMBJECATH  BOCHMATO
TORA- @

3a Pocein:
Bapous Beio.
10pifi Morreunoas.
3a lepuaniio;
Creoairs.
Tonreps.
Cance.

tion de la présente Convention, toutes les
dlsyommns des traités, conventions, arrangements
ou autres actes econclus antérieurement entre les
divers pays ou administrations, pour aufant que
ces dispositions ne seraient pas conciliables avec
les termes de la présente Convention, ef sans pré-
judice des droits réservés par larticle 15 ci-des-
Sus.
La présente Convention sera ratifice aussitot
que faire se pourra. Les actes de ratification se-
ront échangés & Paris.

En foi de quoi, l¢s plénipotentiaires des pays
ci-dessus énumérés ont signé: la présente Con-
vention & Paris, le premier Juin mil huit cent
soixante et dix-huit.

Pour la Russie:
Baron Velho.
Georges Poggenpohl.
Pour I'Allemagne.
Dr. Stephau.
Giinther.
Sachse.



Rogomin:

-0

3a Apremramcgyio Pecnyoauxy:
Kapas Baasso.

3a Aserpin:
Nesess.

3a Benrpiw:
Tepsait,

3a Beasriso:
Benmans.
inon.

3a Bpasuuiio:
Bugonrs p’ Hramioba.

Ba Jlaniio w [arckis koaonin:
Moy.

3a Eraners:
Rattapys.

3a Hemanio n Homauewia Koxouii:
Kpysaga Buazaamnas.
Ounaio pe-Hasackyaos.

4

3a Coopunennste Ilvare Chepuoil Awepusn:
Nmenen Tmaueps,
Kosear, B{ﬁoqgm. >
3a Opannio:
oo Ce.
Ay Komeps.
Bense.
Bu Dpanmysckia Komomin:
Pya.

A

3a

W PasublA

Apanes.
Tlepms.
Marummms.
3a Bpuranckyio Umpiio:
Torrs,

Pour la République Argentine.
Carlos Calvo.
Pour I'Autriche:
Dewez.
Pour la Hongrie:
Gervay.
Pour la Belgique:
J. Vinehent.
B, Gife.
Pour 1o Brésil:
Vicom{o d'ltajuba.

Pour leDanemark et les colonies danoises:
Schou.
Pour I'Bgypte:
A. Caillard.
Pour I'Espagne et les colonies espagnoles:
G. Cruzada Villaamil.
Emilio €. de Navasqiies,
Pour les Btats Unis de 1'Amérique du Nord:
James N. Tyner.
Joseph. H. Blackfan,
Pour la France:
Léon Say.
Ad. Cochery.
A. Besnier.
Pour les colonies francaises:
E. Roy.
Pour la Grande Bretagne et diverses colo-
nies angluises.
F. 0. Adams.
W. J. Page.
A. Maclean.
Pour I'lnde britannique:
Fréd. R. Hogg.
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a Kamapy:
Apaxen.
Tepmn.
Marauus.
3a Tpeniio:
Jlemianua.
Mancouacs.
3a Mragito:
Tanresio.
Ba Huouin:
Cawemuma.
Canysan Bpians,
3a diokcemdypr:
Pede.
3a Mekcary:
Bappeaa.
Ba Yepaoropiio:
Jlenests.
3a Hopseriio: B!
Tears. \

Ba Hugepaang 1 Hnnel‘).lmy‘lfrxin ROXORIM:

Toacrepe.

BapoubUgeepren ie-dangacs-Budoprs.

3a Iepy:
dyans ge Toduexe.

B llepeito:

3a Mopryraxito u Hopryraabesis koxouin:
Bappoes. i

3a Pysmiiio:
Podecko.

3a CaupBagops:
Toppecs Kaligego.

Pour Ie Canada.
F. 0. Adams.
W. J. Page.
A. Maelean.
Pour la Gréee:
N. P. Delyanni.
A A. Mansolas.
Pour I'ltalie:
G. B. Tantesio.
Pour le Japon:
Naonobou. Sameshima.
Samuel M Bryan.
Pour le Luxembourg:
V. de Roebe.

“Pour le Méxique:

G. Barreda.
Pour le Monténégro:
Dewez.
Pour la Norvége:
Chr. Hefty.

Pour les Pays-Bas et les colonies néerlandaises:
Hofstede.
Baton Sweerts de Landas-Wyborgh.
Pour le Pérou:
Juan M. de Goyeneche.

Pour la Perse:

Pour le Portugal et les colonies portugaises:
6. A. de Barros.

Pour la Roumanie:
€. F. Robesco.

Pour le Salvador:
J. M. Torrés-Caicedo.
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3a Cepéiro: Pour la Serbie:
Maagons Pagoitkonnus. Mladen F. Radoyeoviteh.
3a IMsenimn: Pour la Sudde:
Pooes. il W. Roos.
Ba Ilsefinapin: Pour la Suisse:
Repus. D-r. Kern.
Toms. Bd. Hohn.
3a Typuin: Pour la Turquie:
Begpoen Ryiymmians. Bedros Conyoumgian
YCIOBIE l ARRANGEMENT.
OTHOCHTRARHO ! CONCHRNANT

obubna naxerops ¢n obmapzenuon  Péchangedes let;t,res avee valeurs déclarées,
whunoerino, Jconclu entre

Bagmovenuoe  Memyy  Pocciero, l‘epuauiem,! La Russie, *T'Allemagne, 1'Autriche-Hongrie, la
Ancrpo-Bempier, Beasvieio, flanieo n Jlarckamn | Belgique, lo Danemark ef les colonies danoises,
woaoninnm, Ermnrown, dpauniero u Gpaunyscxans [LEeypte, la France ef les colonies francaiscs,

i Hraxiexo, J yprows, Hopeeriero. | Iltalie le Luxembourg, lar Norvége, les Pays-
Hupepaaupamn, Mopryraziew w Nopryraasesmms | Bas, le Porfugal ef les colonies portngaises,
romouismm, Pynmiero, Cepbierw, Hlneuilgm E‘!‘ln Roumanie, la Serbie, la Sutde et la Sunisse.
sefinapieo. A | h

Humenopmmeasmiecs, Moanomouusie orn Ipa- Les soussignés plénipotentiaires des Gouverne-
RRTOLCTRS BHIOYIOMANYTHXG CTPANG, 5 BULy ments des pays ci-dessus énumérés, vu lartiele
cvarhn 13 Komseumin, vasawuenuolt wn Uapmmt 13 de la Convention conclue & Paris, lo 1-r Juin
20 Man (1 houn) 1878 foga,'er whaswo mepe- | 1878, pour la révision du pacte fondamental do
eworpa ocHOBNAr0 /forosopa ‘BeeoSmaro fouro- |1'Union gzénérale des Postes, ent, d'un commun
Baro Colosa, MOCTAUOBTAN, 1o B3ammioMy coraa- accord et sous réserve de ratification, arrété I'Ar-
WeHi0 B T ) iens pam in, cabpyo- u suivant:
mee yeaogies |

Cratea 1. | Artiele 1.

Maw kampofi MoT BEIMEO3HAYCHMBIXT CTPANS 11 peut étre expédié de Pun des. pays men-
NOIYTH OBITH OTUPABAARMBL B% JPYLYI0 8% tionnés ci dessus pour un autre de ces pays, des
STMKB CTPAND NAKOTH B OO ubu- lettres contenant des valeurs-papier déclarées, aveo
HOCTHI0 BAOBEHUBING Bh OHWe WHHEEMNE Oyma- assurance du montant de la déclaration.

TaMs, Ch30TPAXORAIENS 00HABACHUON CYMMBL. |

Pasmnumka  moutoseis  whjomersa  moryrs  Les divers offiees, pour leurs rapports respee-
onperbanTh, A CBOMX  BBAMMHEIXD anomeuiﬁ,lms, ont la faculté de déterminer un maximum

it paswbps 06 it mwhuwoerw, qui, dans aueun cas, ne pent étre inférieur 4 5000
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ROTOPBIff N BH Rakowbh cayual He godmeHD
onrs wenbe 5000 spameoss JIs RaETATO IaKETa,
u Howrosris Ympapaenis, yIacTByOli Bh mepe-
CHLIES, 0083aNH OTBBTCTBORATH TOJBKO O CYMMEL
B3aWMNO NMPAHATAr0 mam Hamoapmaro pasmbpa.

Crarna 2.

1) Crofioga Tpamsura ofesmedeiia Ha Teppu-
T0pin BAMIOH W3H MPECOCTUHEBIIBXCA CTPAND Ih
HTOMY YCXOBII0 M OTBBTCTBEHHOCTH MOUTOBBIX®
BETOMCTED, YIACTBYIONMUSE Bh Nepechurh, o0a-
3aTENBHA BH NMPERBIAXD, OMPETSICHHRIXT NAKE BS
eraTeb 8.

910 PacmpOCTPAHACTCH W 1A TEPECEIRY MO~
PeMs, NPONSBOAEMYR HIH OGBBIIC‘IGHHYK) ToYT0-

franes par letire, et i est entendu que les di-
verses administrations inervenant dans le frans-
port ne sont engagées que jusqu' a coneurrence
du maximum quelles ont respectivement adopté.

Article 2.

1. La liberté du transit est garantie sue le
territoire de chaeun des pays adhérents, et la
responsabilité des offices, qui participenta ce trans
port, est engagée dans les limitesdéterminées par
Tarticle 8 ci-aprés.

Il en est do méme A Pégard du bransport ma-
ritime effectué ou assuré par les offiees des pays

BEINH Kb DTONY
JOUAOBI® CTPANT, ROIH CKOPO HTH BEYONCTEA MM
1075 BOBMORHNOCTH MPAHATE Ha ceba oTBETCTBEI:-
HOCTH B4 TBUHOCTH, TEPeCHIAGMEIA Ha yuOTpel-
JAGMBIXH WM TAPOXOfAXH HAM CYAAXD.

2) Eean me mocakpyers Kpyraro €oriamenis
NIy MOUTORKIME BHIOMETBANE CTpAIE ofiIpan
eHiA W eTPAUM Wasmavemis, TO mepechuEA M-
RETOR®, ¢F 0

dh L pourku toulefois que ees offices soieny
en mesm‘e dageepter la responsabilité des valeurs,
a bord des paquebots ou batiments dont ils font
emploi.
w‘;flv A moins d'arrangement contraire enfre les
offices d’origine et de destination, la transmis-
sion d:-s valeurs deelarées, échangées entre pays
non hes s'opére a découvert et par les

MHXH MEWIy HeCMeRHBIME CTPAHAMM, HPOESBO
JUTEA OMKEPHMO B TEMTL e llyTl’fl'.l-7 RARHEND
eTCA TpOCTan

3) Iopagors o6MBHA TAKETOB: €5 00%A-
BIONNOI0 IBEHOCTIH. BAOKENiA MeMTy IBYMA CTpa-
mamy, mhoUNG OGHENOBEMIRA CHOMONIA IpesT

ool mam CTpans, He-
YUACTBYION[IX'S B HTOMT YCIOBIH, HIN MOPCRANT,
TyTeN®, He OTBETCTREHUEINT 3a YIpaty, moOf-
THEACTCA (0363
uempy HouToknm YnpapIeiaMm ¢TPausl oTHpan-
Jemis W cTpauml WasmaveHia 0coGHIMT MBpaMD,
RARB-TO: WANpABIeHie RPYrOBEINT MyTEM, Tepe-
CHUIRA B BARPHTHXH TOCTH-NAKETaXh W M.

Crarna 3.

1) IpoxemyTOTHEIND TOTTOBRING BEIOMCTBAND,
YUACTRYIOIENS BE NGPECHARS, OTEPHTO HIH Bb

P
voies utilisées pour l'acheminement des corres-
pondances ordinaires.

3. L'échange de lettres contenant des valeurs
déclarées, entre deux pays qui correspondent, pour
les relations ordinaires, par I'intermédiaire d'un
ou de plusieurs pays non participant an présent
Arrangement, ou au moyen de services maritimes
dégagés de responsabilité, est subordonné a I'adop-
tion de mesures spéciales & concerfer entre les
administrations des pays d'origive et de destina-
tion, telles que I'emploi d'une voie détournée, I'ex-
pédition en dépéehes closes, ete.

Article 3.

1. Les frais de fransit prévus par l'article
4 de la Convention du 1-er Juin 1878 sont bo-
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SARPHITBIX' MOCTHUAKETAXE, NARETOBS O ofwae. | nifiés anx offices qui participent au transport in-
i termédiaire, & découvert ou en dépéches closes,

TSHI0K0 BAOReHIA

eratsen 4 K
(1-ro Tomx) 1878 roga, mrara sa Tpamsurs |
THCEN.

2) Hesapmemmo o1 570l NAATH 3 TPANBHLE,
OTNPABIANIGE TIOUTOH00 BELOMCTBO 00ABAN0 YiIA -
TATH, Bh supb - erpaxopoff npemim, 1109T0BoMY
BEJONCTBY CTPANBI  HASHAMOHIA W, Bb TOJNe-
Ramens cxyyah, RamgoMy u3H MOYTOBEXH B-
JOMCTRT,  YIACTBYSOIEXD BH 0TeBrOTROmHON, ba
YIpaTy eyxomyTHoH mepechluRm, NOMIWEY BT pas-
whph 5 caurumoss b KamgExn 200 epankosn
nam gaern 200 opauross 06 ABIeHHOH NEHHOCTH,

3) Rpomh cern, mpm mepeckIKS MOPeNMT TPEST
TOCPEACTBO OJHOTO MIW WHCROABERXD MOITOBHXE
WB}IOMCTB’!W 82 KOTOPY® HPHYATAETOH 060606 BO3-
narpampenie, cormacno crazbmn 3 u 4 Kompei-
nin 20 Mas (1 Dious) 1878 roga, msa xoropyio
TOUTOBBIA BEOMCTEA,  MPOMBOAMIA Mum 00esne+
UBBIIA TAKYI0 Mepechlaky, ANBIOTH BOSMORHOCTS
MPUAATH HA Ce6A OTBBTCTBENHOOTH, YIIALIBACTOR
ROIOMY B3H OTOXH BEIOMCTES MOPCKAA CTPaX0=
sas npenia 1o 10 caurmuoss o5 Ramieks 200
opankoss wam vacrn 200 epaurossb 06HABICHHOMN
nBunoeTH.

Crarsald

1) Tagea 3a me'm MJ 00ABICHHON 11~
HOOTEI). BIOReMiA mmn GBI ynaauena Buepefs
" wmanuercﬂ;. b
. Maw” BHeOBOH maaTel H 0c000R 10~

3

nmun,
ioe WHCRNO TOTO e BBA W B 106 MECTO
‘agaveria,—KaroBHA BECOBAA MIata M M0~
IAdta MPRTITAIOTEA TOXHOETSIO B NOAB3Y 101~
T0Baro BboMeTBa WhCTA OTHpABXeHid,

2°. Msw crpaxopofi mpenin, pacumrrBaeMoll

ob Rampuzs 200 opaukoss wim wacrm 200
apankoRs obnaenuofi whmmocrn mo 10 cam-

.S CTPAS WA COBNHHAN:
NXCA  NPANENG  MOPCREMH | dyTeND, H IO

20-ro Man des lettres contemant des valeurs déclarces.

2. Indépendamment de ces frais de tmnm
Tadministration du pays dorigine est redmnble
A titre de droit d‘assurance, envers ladﬂurﬁllra«
tion du pays de destination et il y a lieu; $ivers
chaeune des administrations l)zll'tioiﬁinféu transit
ferritorial avee responsabilité, d'nn_droit propor-
tionnel de 5 cenfimes par.ghagque somme do 200
franes ou fraction de 200. francs déclarée.

3. En oufre, 85l Yra un ou plusietrs trans-
ports par_mer @ofnght lieu 4 rétribation spéciale,
aprdsdes anficles™s et 4 de la Conyention du 1-er
Juin 1878, .t suscoptibles d'engager la résponsa-
Dilité des offices qui les effectuent o los assu-~
rent, ileest dit & chacun  desdifs offices un droit
maritime  d’assurance de 10 centimes par chaque
somme de 200 francs ou fraction de 200 francs
déclarée.

Article 4.

1. La taxe des lettres contenant des valeurs
déclarées doit dtre aequittée a Pavance, ef se com-
pose:

19 Du port et du droit fixe, applicables
a une lottre recommandée du méme poids et
pour la_méme destination,—port et droit acquis
en entier a Toffice expéditeur;

2° D'un droit; proportionnel d'assurance
caleulé, par 200 franes ou fractions de 200
franes déelarés, a raison de 10 centimes pour
les 'pays limifrophes ou reliés enire eux par
un service maritime direct, et & raison de
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25 CaBTAMOBD—JIA 0CTAIBUHXE CTPAW, O
MPHCOBORYDACHieN, ecanm BeTpTATCA HAfo6-
HOCTh, KAKD BH TONB, Takb B B UPYLOMTH
caysa, mopemofi crpaxosoif mpemin, mpegy-
BIIpoR

) 4 {
meeTByiomeli 3 craThu.

OpHakom®, BB BANS Nepexoguoli mBbps, mpe-
JIOCTABAASTCA xamloﬁ 3B  JIOroBapRBANMAXCH
¢T0PON's BBUMATH MAYI0 NMpeMil, ¢F TEWH, 4To0H

ona me /%o €B 00 i whE-
HOCTH,
2) 0O nagera o 00 WhH-

HOGTEIO BAORENA, NPH NOKAE €To Ha MOYTY, HOAY-
9aeTh 0esMJATHO KPATEYI POCHHCRY BB MHpient
9TOX0 0TOpABIGHiA.

3) 3a megmoveniens cayuas NOCHLIEM, TpeRy-
eMOTPBIEATO HERe BB maparpach 2 erarem 7,
(43 nonymexeﬂ TARETOBS € 00HABICHHOH -
HOCTHI0 BUOMOHIA He AOUMHO OBITH B3HMAGMO M-
KAKHXF APYIHXD NOYTOBBIXG Taaremeli, 5a neRaw-
ueHieM, IPRYATAIONIXCA, B NOJAeHAIeNs CAyTas)
3a [0CTABRY Ha JOMb.

Crarha 5.

06

centimes pour les aufres pays, avee addition.
s'ily a lieu, dans Pun et lautre cas, dudroit
d'assurance maritime prévu par le dernier ali-
néa de l'article 3 précédent.

Toutefois, comme mesure de transition, est
réservée a chacune des parties contractantes, pour
tenir compte de ses convenances monétaires on
autres, la faculté de percevoir un ‘droit autre
que celui indiqué ci-dessus, moyennant que ce
droit ne dépasse pas '/ p.«<®/o de la somme dé-
clarée. i .

2. Lexpéditeur dlune leftre contenant des va-
leurs déelarées recoit, sans frais, au moment du
dépot, un réeépissé sommaire de son onvoi.

3. Il est formellement convenu que, sauf dans
lp‘eas de réexpédition prévu au paragraphe 2 de
Particle 7 ci-aprés, les lettres renfermant des
valeurs déclarées ne penvent éfre frappées, a la
charge des destinataires, d’aucun droit postal antre
que celui de remise a domieile, s'il y a lien.

Artiele 5.
1. L'expédit

1) TareTa ¢ hH-
HOCTRI0 BIORGHIA MOMeTH TPEGOBATH, HA YoI0-
BiAXB, ONpebICHNEKSE, BB crathh 6 Koumpenmin
20-ro Maa (1-roclioua) 1878 ropa nan pemomen-
JOBAHHHIX'D NPEIMOTORT, YT00H €My OHLI0 FOCTAB-
1eH0 yBEIOMIeRIG, 0 BEIAYE 9TOPO NAKeTa agpe-
oary. L

) llxata’ sa foeraniemie yEBjowxemis o
BRIAYS WPHTNTACTCA MONHOCTHR Bh HOAFRY 1H0Y-
TOBATO-BBONMCTBA WECTA OTAPABIGHIA.

Crarna 6.

BeAgoe yMHIMIGHHOE 00BABIEHie

P “d'une lettre contenant des va
leurs déclarées peut obtenir, aux conditions dé
terminées par I'article 6 dela Convention du 1-er
Juin 1878, en ¢e_qui concerne les objets recom-
mandés, quil lui soit donné avis de la remise
de cette lettre au destinataire.

2. Le produit du droit applicable aux avis
de réception est acquis en entier a loffice du
pays dorigine.

Article 6.

Toute  dé fr de valeurs

Goxbe pbiieTBATCJBHO BIOBEMHON BB makers
BOCTIPENIAETCA.

supérieures & la valeur réellement insérée dans
une lettre est inferdite.



Crarea 7.

1) Jlocsaka makera ©5 06HABEHHON Ibi-
HOCTHR) BIORENIA, BeabjeTsie mepewbum whera
ROTOAROTBA  ATPECATA BUYTPH CTPANM HABIHa-
weiif, We NORNEANTH HuEAROH gouoaumreasuol
aarh.

2) Bb caysab fOCHAEE BH ONUY M FONO-
BAPUBAMUAXCA CTPau®, KPOM‘E CTPalnl  HasHa-
9enif. cTPax0Bad NpeMid, YCTAHOBJCNHAA Iapa-
rpacaMm 2 M 3 cvaThH 3 HACTOAmANO YCXOBid,
BBAMACTCA ©b (OAyYaTedA BB NOALBY Ramparo
uh b BHOBb Y
B 1ePeCHLIRE.

3) Ba noCHUIRY, BCABECTBIO BaCHARM WM He-
BEJAUA 110 KARIMT, EH0O OPRYMHAM 1O WABHA-
qenuo e b JmgRa-

=

Y

Atriele 7

1. Une lettre de valeurs déclaré s réespédice,
par suito du changement de résidence du desti-
nataire, A l'intérieur du pays de destination, n'est
passible daucune taxe supplémentaire.

ition: sur un_des puy<
contractants autre que 1o pays de destination; les
droits d'assuranee f{ixés par les parageaphts 2 el
3 de larticle 3 du présent Aprangement sont
pereus sur Je destinataire, duehef de la réex
pédition, au profit de chacunides offices interve:
nant dans le nouveau transport

2. En cas de réexpédi

3. La réexpédition‘par suite de fausse direc
tion ou de.mige en aebut ne donne lieu & aucuny

Kol romoxnnTebHOR mumi
Crarna 8.

1) B cayya® yrpaTel mam INORpamH MageTa
€5 O0HABICHION IBIHOCTHI0 BAOKENiA, HPOHC-
mepmeit He Beabiornie upesnHIANNBXE  0GOT0H
TedbCTE, OTNPABMICAh WIH, 1O 6ro meiuulm
alpecars mwkeTh UPaBO WA BOBHATPAmAelie, pab-
Hoe o0mABIenIOl nNBHHOCTH.

Bw caysab me yTpaTH UacTi BIOReMiA, MemL-
weli whah ofbaBaeHNA WHHIOGTS, BOsHATDAE:
uie BHIFACTCA TONBKO ‘Bh PAsMEph yTpasenuof
CYMMEL. g

06s3aitI0eTh YIIATATH BOSHATPATCHIe ma-
naers ua<llouxosoe Ypasaewie, RoTopomy nogus-
HeHo 103TOB0e Whero oTnparienia. Oemy anan-
Jenin i

€% 0T Tlogrosaro
anasxeum, T. 6. TON0, HA TEPPATOpIM HAN B
BEIONCTEE KOTOPAro TPORSONA YTpATa BAR 10-
Kpama.

Ecan we 6ygers Jokasamo mpOTHBHOE, OTEET-
CTBENHOCTH NafaeTs HA HOYTOBOS B’E]{ﬂl{c’l’m, ROTO-
poe, TMPRIARD ROPPECHOHIefIiio 6esh Bospamenis,
He MOBOTH JORA3AT,' UTO 040 BHEAUO ee afpe-

pereeption supp'i%m'enmire a la charge du public.

Artiele 8.

1. Sauf le cas de foree majeure, lorsqu “nne
lettre contenant des valeurs déclarées a 616 perdue
ou spoliée, Vexpéditeur ou, sur sa demande, le
destinataire, a droit 4 uné indemnité ézale a la
valeur déelaré,

Toutefois, en cas de perte partielle inférieure
4 la valeur déelarée, il mest remboursé que lo
montant de la perfe.

L'obligation de payer Iidemnité incombe a T'ad-
ministration dont reléve le bureau expéditeur. Ksy
réservé a cette administration le reeours eontre
Tadministration responsable, ¢'est-a-dire contre
Tadministration - sur le territoire on dans le ser-
viee de laquelle la perte ou la spoliation a eu
lien. 4

Jusqu'a preuve du . contraire, la responsabi-
lité incombe a I'administration qui, ayant recu
Tobjet sans faire dobservation, ne peut Gtablir
ni la délivrance au destinataire ni, s'il y a liens
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cary B Ip 1EPeIano, B MO
caygah, cabiyomemy BhIoMCTBY. \
Yigara BosHarpamienis NMOYTOBEING  BEEOM-
CTBOMB OTHpABIGNiA [0AEHA OBITH HPOH3BEEHA
B BO3MOKHO HENPOOAKUTEJHHOMB BPeMeHH, B
(URAKD e MO3KE OFHOTO TOfA €O AU i

Le payement de I'idemnité par office expé-
difeur doit avoir liev le plus tot possible ef, au
plus tard, dans le délai d'un an, & partir du jour de
la ré Loffice ble est tenucde

OTBBTCTBEHHOE 110YTOR0C BEBIOMCTBO 0053210 BO3-
wheTaTh el

paBgeuiA oyMNy i, yo
CHM'D HOCAB{IANE.

Bampnenis 005 yrpath NPEUNMAITCA TOABEO
BS TEYeHiN OFHOTO IOfd | €0 BPEMEHH NONATH ia
H0YTY nakera ¢b 00HABIEWNOH UBANOCTEIO; MOCHS
€ero CpoRa Mapo0mEKh fio MMKETH NpABA HH Ha
RAK0® BOBHATpAmjeNie.

2) Tlourosoe Ympapaeuie, ynaaunpanmee Bos-
uarpamfenie »% paswbph He[OMeMAXS 10 RasHa-

rembourser, sans retard, & Toffice expéditenry lo
montant de Iidemnité payée par eelui-ei.

Il est entendn que la réclamation n'est ad-
mise que daps le délai d'un amya partir du dépot
4 la poste de la lettre portant déelaration; passé
ce terme, le réclamant ua droit 4 aueune indem-
nité.

2. L
ment du

(mipistration qui opere le rembourse-
oniant des valenrs déclarées non par-

enino sanbuserTs BO

venues & desti est subrogée dans tous les

BCEXT ero paBaxth.

3) Ecam yrpara mim NOKpama IpOHSOIIIA BO
Bpens MEmRY yup i
obMBua JBYXH CMEMUNXT CTPANT, IPH HeND o
0KA3A10Ch BOSMOBUEING [I0RABATH Ha noropdlnm
JNBYX® TEPPHIOpLii 9TOTH GARTH CoBEpILIALEH, obia

i MOYTOBEIA
yOsIT0KS mO0 paBmoft yacTm.

Towno Tarme moerymaezcs mpH oOMEE B
SARPBITHXE N0CTTH-NaReTaxs, 'ROMfa yTpaTa mam
HORPAKA MPORSOMAA  HATEPPHTOPiM HIn B BELOM-
crel  meorsbrerBentaro mpowemyrounaro Mouro-
Baro Ympanagmia,

4) Howross YmpaBienia ne nofaemars 6oake
0TBBTCTEERAOCTA 32 0GTABICHUKA IBIROCTH, -
RIROA0NIACA BD TIAKeTaXb, B HORIERAMIENS
HOAYYeHiN KOTOPHIXS BHJAHA POCIHCRA ¥ OTO-
P IPUIATEL

Crarea 9.

1) 3a Rampol0 CTPANOIO 0CTABTCA NPABO HPH-
WHHATE Kb DARETAN 05 00BABICHHON NEALOCTEO,

MPORCXOJANLHAD M35 NPYPAX' CYPANS MM BB OUELA | 4

APeCOBAHARIN'D,| CBOK HH)’T]JEHHE SAROHB  pAM

droits duspropriétaire.

3. i la perte ou la spoliation a eu lien
en eours de transport enfre les bureax d’échange
de deux pays limitrophes, sans quil soit possible
d'établic sur lequel des deux territoires le fait
s'est accompli, les deux administrations en cause
supportent le dommage par moitié.

1l en est de méme en cas d'échange en
dépéches closes, si la perte ou la spoliation a en
lieu sur lo territoire ou dans le service d’un
office infermédiaire non responsable.

4. Les administrations cessent d’étre respon-
sables des valeurs déelarées contenues dans les
letires  dont les avants droit ent donné regu et
pris. livraison.

Article 9.

1. Est réservé le droit de chaque pays d’appli-
quer aux lettres contenani des valeurs déelarées,
destination ou provenant d'autres pays, ses lois
ou réglements intérieurs, en tant quil 'y est

régulitre’d I'administration suivante.

.
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HACTOAUIEMY YOAOBiH.

2) Iocranopmemia HACTOANArO YCAOBiA He
ABMAK0TH  JOTOBAPIBAMNAXCA CTOPOHL HpaBa
ocTaBuTh B% CBOeH ¢HIB MAN BHOBH BARININTH
0cO0BIA YCAOBiA, PABHO 0CTABMTH BB cBOSH cuab
B BUOBH 3akaiounth Goxe Theusle COMOBH, %
hablo yayumenis o0MBua mageToBh €5 00BAB-
ZGHH0I0 [IEHHOCTHIO.

Crarpa 10.

Ramjoe ua% mOUTOBKIXT yupassenifi forosa-
PUBAIONUXCA  CTPAET MOBOTD, Bb MCKEIOYATONS-
HBIXH CIYIAAXD, ONPABIRBAONIAXE TARYH MEDY,
HPERPATATE BPEMEHNO BOOGMIE B 1AGTHIO, KAKT

pas dérogé par le présent Arrangement.

2. Les stipulations du présent Arrangement
ne portent pas restriction an droit des parties
contractantes de mainfenir et de conclure des
arrangements spéeiaux, ainsi que de maintepir
et d'établir des unions plus restreintes, en“Vue
de Pamélioration du service des lotfres umtou'mt
des valeurs declarces.

Article 10.

Chacune des administrations des pays contrac-
tanfs peut, dans des ciréoustances extraordinai-
res de mature 4 justifiér 1A mesure, suspendro
temporairement le “Servige des valeurs déclarées,

yuemie, TaKs M 0%

tant & Texpédition” qué la réception et d'une ma-

wbunoctefi, npm 9enn o nmwﬁuoﬁ mhph samnTe~
i OU0 WA

HOARHBL OHITH
B% cayyab uagobuoers, mo Teaerpasy.

Crarna 11,

COXPHEA CTPAHEL, He YIACTBYIOUIA BH HTOME
yuaxm le‘y'l‘"b npnooeunnnrbca Kb OHOHY 0 nX%

18 erarhein

Rouseunin 20 Man (1 Twoug) 187& \L/HOTHOOK-

TeBHO Rb y
Coony. W,
Cra ThA 19,

Houropta Ynpapuemis  fOroBAPABARNIEXCH

oTpaD ONPOAEIAOLE MOPATOKD Tepefatn make-
TOBL b QOBABIENNON IBUNOCTEI BIOKeNiA n
)1 p wbao-

nitre générale ot partielle, sous la condition d'en
donner lmmédmtcment avis, au besoin par le tulé
graphe, & 1'ad) ion ou aux ad;
intéressées.

Artiele 11.

Les pays de I'Union qui n'ont point pris part
au présent Arrangement sont admis a y adhérer
sur leur demande ot dans: la forme preserite par
Particle 18 deda Conyention du 1-er Juin 1878, en
6 qui concerne les adhésions & I'Union postale
universelle.

Article 12.

Les administrations des postes des pays con
{ractants réglent la forme et le mode de trans-
mission des lettres contenant des valeurs déelarées
et arrétent foutes les aufres mesures de détail ou
dordre pour assurer I'éxéeution du

an I

H

CTOAIAT0 yc'.loaix‘
ot CrATha 13.

By mpoiemyrons mpemenm Memgy cbagamm,
operyenorphunsing 19 crarseio Kounemiin 20
Mas (1 Ioms) 1878 roga, rampoe Ilowrosoe
Ynpasacuie {oroapuBalomuxcd CTPAHL MNEETH

présent Arrangement.
Article 13.

Dans I'intervalle qui- s'6coule entre les réu-
nions prévues a.Jarticle 19 de la Convention du
1-er Juin 1878, toute administration des postes

d'un des pays contractants a le droit d’adresser
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nparo KEIATE, wpews 10epeeTRO MemAyHApORIATO
Bropo, ppyrans yuacreyrommis Mourossis ¥mpas-
Fenians, mpefgoxenia oTHOCHTEABNO 0OMBRA ma-
KeTOBh b 00hABIOWHOM NBAHOCTRIO, ©O IR
OCYNIECTRICHIA UX'D REOGXONMNO:

1) Egmnoraacie—rora omb Kacaiorea nanh-
1eHis n06TAHOBAGHIH NpeNIIECTRYHMAXD craTell
1,2 3,418

2) fish TPeTH NOR0COBH—ROITA OB RACAIOTCA
BaNEBHeHIA J[PYPIX'H NOSTAMOBICHIH HacTOAMAre
yeaosia, a me 1, 2, 3, 4 u 8 orareli omaro.

3) Ilpoctoe GOABIAMETEO TOA0CORH—EROIAA [

onh  KacaoTeA  padmicuenia - nocramosaeniii

HACTOAMIATO YCROBIA.

Toeranoraennsia, Tagmyh 06pasoms, phmenis
YBAKOUANTCS: Bb TEPBEXD [RYXh CAYIAAXE—
JUILIOMATHIECROI0 xe\rnupamm 4 B TpeTRANY
caydas 10
PAJEON, YRABAMNBNE Bl nuchuam naparpacth.
%0 crarenm Romsenmim 20 Mas (1 Ioma) 1878 r:

Crarea 14,

1) Hacrosmee yexosie Bofifers BH Gy
20 Mapra (1 Amphas) 1879 roga.

2) Ouo Oymern DATHOUROEAHO: OFHOBE-
werno ¢ Bousenmieo 20 Mazx (1 Tiown)
1878 v.  mMBTB €% KO0 OTHRAKOBYI0 MPOTOLRR-
TeAbHOCTH, HO KaMJaf crpada nmers Tpase
OTRABATHGA 0T MACTORNIATO YCAOBi, BaRBEET
0 TOM®, Ba TOfH BHEpers, upesh cmoe lpa-
suteaserso, . [pasareascrsy  Illzeitnapesaro
Coroza. 4

3) Co gua serynuenia en rbiicrsie nacTos-
JMIATG. yedoBid, BeB coraamenis, mocabioparmia

aux aufres administrations participantes,
Pinfermédiaire du Burean international. des
positions eoncernant le serviee des lettres avee
valewrs déclarées. Mais, pour devenir éxécntoires
ces propositions doivent réunir, savoir:

1. L'unanimité des sufirages, §il sagit
de la modification des dispositions des artielos
1, 2, 3, 4 et 8 précédents; %

2. 'Les deux tiers des sufirages, sl s'agit
la modification des dispositions ™ dupréseni
Arrangement, autres  que celles des articles
1,2,3, 4et8

3. La simple majorité absolue, §'il s'agit de
Finterprétation des dispositions du présent Arran-
gement,

par
o

Les résolutions valnhles sont eonsacrées, dans
les deuxdpremiers”cas, par une déclaration di-
plomatique  ef,” dans le froisitme cas, par une
notification administrative, selon la forme indiquée
au dernier alinéa de Particle 20 de la Conven-
tion du 1-er Juin 1878.

Article 14.

1. Le présent Arrangement entrera en vigueur
le 1-er Avril 1879.

2. 1l sera ratifié en meéme femps ot aura ln
méme durée que la Convention du 1-er Juin 1878,
sans préjudice du droit, réservé & chaque pays,
de se retirer de cet Arrangement moyennant un
avis donné, un an & lavanee, par son Gouverne-
ment an Gouvernement de la Confédération suisse.

. Sont abrogées, & partir du jour de Ia mise
a ex%utmn du présent Arrangement, toutes les
i convenues antérieurement enfre les

paube mem1y

muca crpamamm wan mxm [owrossnm Yipas-

aemiami, 44

HTA TOCTAHOBICNiA, HEBABNCHMO OTT MBIOMel-

HBIXG BBIE BL cratsh 9, ne MOTYIh OBINE
b 0

yeaoBia.

dlvers pays contractants ou entre leurs admini
strations, pour antant qu'elles ne sonf pas coneilia-
bles avee lvs termes du présent Arrangbment, el
sans préjudice des dispositions de T'article 9 pré-
cédent.



b RS

4) Hacrosmee yefosie Oylers paTHOHEO- 4. Le présent Arrangement sera ratifié aus
BAHO Wb BOSMORUO HENPOTONEMTEbLONB BPe-|8il0t que faire se pourra. Les actes de ratifi
menn. Parnoukanin  Oygyrs oOwbmeHsl B |cation seront échangés 4 Paris
Dapams.

By ygoerosbpenie vero Hoauomoyusle BHIE- En foi de quoi, les plénipotentiaires des pays
HOUNEHUOBANIRXD ¢TpalD HOJUUCAIN HACTOAIES ci-dessus énumérés ont signé le présent Arrabge:
yeaosie b Napwst psaguararo Mas (mepsaro | ment & Paris, lo premier Juin mil kuit cent soixante
liom) THCAYA  BOCEMBCOYT  CeMBecHTH Bock- | b dix-huil.

MATO TOJH.

Ba Poceiio:
Bapoun Bedio.
H0piti Morvenmoan.

3a Tepmamin:
Creoain. <
T'onzepn.
Cace.
3a Ascrpii:
Jesean
Bu Beurpiio:
Tepsali.
3a beasriio:
Benmann.
o, L -

Ba Jlauio u»jlimqij' Hodonii:

Tloy. d
3a Eriuers:
Rabapis.

Dpaumiio: |
deous, Ce.
Ax. Bomepa.
Benpe.

3a Opaimysckia Koo
Pya.

Ba Hraaiio:
Tairesio.

Pour la Russie: &%
Baron Velho, ¥
Georges Poggenpohl.

Pour PAllemagne:
Dr. Slephan.
Giinther.
Bachsn

Pour I'Autriche:
Dewes.

Pour la Hongrie:
Gervay.

Pour la Belgique:

J. Vinchent.
F. Gife.

Pour le Danemark ef los colonies danoises:
Schou.

Pour I'Egypte:

A. Caillard.

Pour la France:
Léon Say.

Ad. Cochery.
A. Besnier.

Pour les colonies frangaises:
E. Roy.

Pour I'ltalie:

G B. Tantésio.
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3a Joxceoyprs:
Pebe.

3a Hopseriro:
Teorn.

3a Hupepaamysr:
Tovcrege.
Baponts Cseepres fie-dangach-Badoprs.

3a Hopryraxiio n Iopryraxsckis koxomin:
Bappocs.

Ba Pymmmiio:
Pobecko.

3a Cepbito:
Maapens Papoiikonmys.

3a Illsenino:
Pooes.

3a IMsefinapiio:
Kepus. 3
Tomn. L

4N

Toro pajm, M0 KOBOIBUOMS PaSCHOTPBHN yHO-
wanyrofi Bonpeutin o npruagsemanaro &n nefi
yemosi, MBI upmiias axs sa Gxaro, mogrsep-
MBI W PATAQMKOBAIH, AKO We CHNH 3a Oxaro,
TOJTROPEIACME, PATHONRYENS BO BEOMb HXH C0-
Repmaniu, o6Bman IMIEPATOPCEUMD HAIINND
Caoponn, 2 HACH, Hacabpumeors n Ipeesnu-
kosb HAIMAX'D, wro Bee mocramopiemmoe B%
10l Rompeniin u 5 UpHHAJIeFALEND Kb 0HOR
Yeu0Biio co0ofaeMo M HemoIIAeM0 OYfers Hena-
PYIENO.

Bo yrocrostpentin wero, Mbl eiro HAULY IMIIE-
PATOPCRYI0 Parnonkaniio, Co6eTaemuopy no mog-
THcaBb, MoBerbam yrRepiaTh Tocyfapersennon
HAINEK) nesarsw. Jlama 8% C.-Ierepoyprs,
Hoabpsi geaguars BockMaro gia. Bs abro orp

Pour le Luxembourg:
V. de Roebe.

Pour la Norvége:
Chr. Hefty.

Pour les Pays-Bas.
Hofstede. p
Baron Sweerts de dandas-Wyborgh.

Pour le Portugal et lesicolonies portugaises:
G. A. de Barros:

Pour la Roumanie:
C..F. Robesco.

Pour_la Serbie:
Maden F. Radoyeowiteh.

Pour la Sutde.
W. Roos.

Pour la Suisse:
Dr. Kern.
Ed. Holn

A ces causes, aprés avoir suffisamment examiné
cette C ion et I'Ar y appartena
NOUS les avons agréés, confirmés et ratifiés, comme
par les présentes NOUS les agréons, confirmons et
raiifions dans toute leur teneur, promettant sur
NOTRE parole IMPERIALE pour NOUS, NOS
Heéritiers et Successeurs, que tout ce qui a été
stipulé dans cette Convention ef I'arrangement
y appartenant, sera observé et exéeuté inviola-
blement. En foi de quoi NOUS avons signé de
NOTRE propre main la présente ratification
IMPERIALE et y avons fait apposer le sceau de
NOTRE Empire. Douné a St.-Pétershourg le
vingt huit Novembre de I'an de grace mil huit
cent soixante et dix-huit et de NOTRE régne la
vingt-quatriéme année.

"
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Pompecrsa Xpucrosa THCAIA BOCEMBCOTH CeMbje-
ears BochMaro. lapersosawin me HAIIELO s
ABAINATL YETBEPTOE,
il C Ero
UMIEPATOPCEATO BEIHYECTBA pyowo rako:
«<AINBEKCAHJPbo>
(. 1)

(Rourpacaruuposian)
Tocygapersennsii Raunaeps, Buass Lopuanoss.

0KOHYATEILHBIE IPOTOROLD.

L'original est signé de la propre main de SA
MAJESTE IEMPEREUR ainsi:
ALEXANDRES,
(L. 8.)
(Contresigné) Le Chaneelier do I‘Fmp!rr Prince
Gorfehacow.

PROTOCOLE

FINAL

L P
it

wiena lapameryio Rousenniio, yeaoBuusch 0. i
HECHBAYIOWENb:

1. Tepeis, xotopan npuuaguesnts &b Coosy,
e IMBBIIAA NPEJCTaBATENH, x'sn e menu Oy-

Les des Gouver-
nements des pays, qu| unt signé aujourd’hui la
Convention de Paris, sont convenus de ece qui
suit:

L. La Perse, qui fait partie de I'Union, n'étant
paa replésenme, sera admlse néanmoins & signer

JeTH JONymieHa Kh RomB BIO-
iif, ¢b YCIOBieHD Y ' cBOCTO. TpH-
960RAT0 AKTA,
cosepmenaro ¢b Mlsefinapoins,  Hpasureas-
©oTBON®, 10 20-10 Mapza (1o Anpbas) 1879 roga.
11 Uysesemibla, cTpaubi, O0TCPOYMBINIA ©BOG
LT T i, eme coero
10 ceny npemuery Mubuis, Berynars vb Cowss,
YCAOBIA, ey 18 crarpeio
Bouseuiyin.”

1L /B cayyad ecam Fakai amio HaH FOro-
BapUBAIONEXCA CTOPOHS 1e T 08

, 100y qu’ elle
consacre son adhésion par un acte diplomatique
avec le Gouvernement suisse, avant le 1er Ayril
1879.

ultér la

IL. Les pays étrangers 4 I'Union, qui ont ajourné
leur adhésion o qui ne se 501t pas encore prononees,
entreront dans I'Union en remplissant les eondi-
tions prévues par l'article 18 de la Convention.

1L Dans le cas obi I'une ou I'autre des par.
ties ne ratifierait pas la conyention,

Ronsenyin, Kouseunia ara Oyfers THusb He meibe
nbilcTRETEABHA [IA 0CTAABHBIXDL CTOPON.

IV. Pasuna Anraificsia komomia, xpont Ka-
Hapst m Bpuranckoit Mugim, npnmmManomis yua-
orie wp Komeennin cyrs: Lefions, srajbuia By
Maxaxcgons npoansh, Jaboaws, Tomrs-Kours,

cette convention n'en sera pas moins valable pour
les parties.

IV. Les diverses Colonies anglaises, autres que
le Canada et I'Inde britannique, qui prennent part
4 la Convention, sont: Ceylan, Straits Settlements,
Laboan, Hong-Kong, Mauriee et dépendances, les
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Maspugii c» npuEagIeRANENE €My 0CTPOBAN,
Bepuyperia oerposa, Auraificsin Isiava, fAuaiiga
n Tpamugans.

Bs 9ero,
UOMOYNEIE COCTABUIN UACTOAUIE OROMYATEABUNE
APOTORON, KOTOPHM Oyfers uwbrh Ty W6 cuIy
# Tome Nblicrsie, Kaxnh ecam Ob 3aRIOIAOHIACH

Tlox-

Bermudes, la Guyane anglaise, la Jamaique el
la Trinité.

En foi de quoi les plénipotentiaires ci-dessous
ont dressé le présent protocole final, qui aura
la méme foree et la méme valeur que siles dis
posmom qu’ 11 contient étaient insérées- dans la

B5 OHOMb Gouau BB
camyio Ronsenuilo, o mogoncaan ousli b OHONE
OR3eMIABPE, KOTOpIH OYieTh Xpammibes npu gb-
aaxs Opannyseraro lpasuresnersa, u Komia ¢b
KOTOparo Oyfers BHfiaa Kampgoli eTopous.

Hapuwn 20-ro Maa (1-ro Toms) 1878 ropa.

3a Poccito:
Bapons Beaio.
Hpiii Iorresmnous.
3a Tepmauiio:
Cresant. y
TionTeps.
Caxce.

3a ApremTRUCKYI0 peruyﬁm:;
Kaapso. §

3a Ascrpiio:
lenears.

Ba Bpasuaiio:
Bukonrs [['Uramiooa.

3a [lanio n Jlaregia Koxouin:
Moy.

3a Erumers:

Raifapys.

Cony , et ils A'ont signé en un
éxemplaire qui sera déposé aux archives du Gou
vernement frangais et dont une copie sera remise
4 chaque partie.

Paris, le 1:6p Juin 1875,

Pourla Russie: .
Baron Velho.
Georges Poggenpohl.
Pour P'Allemagne:
Dr Stephan.
Giinther.
Sachse.

Pour la République Argentine:
Carlos Calvo.
Pour PAutriche:
Dewez.
Pour la Hongrie:
Gervay.
Pour la Belgique:
J. Vinehent.
F. Gife.
Pour le Brésil:
Vicomte &' Itajuba.
Pour le Danemark et les colonies danoises
Schou.

Pour I'Egyple:
A. Caillard.
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3a Hemaniio w Henanucis Roxomim:
Kpysaga Buxzaawmus.
Ouuxio ge Hasackyocs.

3a Coegmuenmme [Mvarw Chseprofi Anepuxn:
Nmenen Taumeps.
Kosean Baarvans.

3a Opanrino:
Jeons Ce.
Ap. Eomepu.
Bense.

3a Dpanmysexia Komomin:
Pya.

3 i m pasuna A

ROIOMiR:

RN

Anaxes.
Tleams.
Maramsis,
3a Bpuraucryio Mupiro: 4
Torrs.
3a Rawapy:
Ananes.
Tepmm.
Magamas.

3a Tpenio: ¢ )
Neaianmm. Y
Maﬂsqgevm‘

3a Wragiio:

. Panresio.

3aflnonim:
Camemmna.
Canynan Bpiams.

3a Jworcembyprs:
Pebe.

3a Merengy:
Bappena.

Pour I'Espagne et les colonies espagnole:
6. Cruzada Villaamil,
Emilio de Navasqiies.

Pour les Efats-Unis de 'Amérique du Nord:
James N. Tyner.
Joseph H. Blackfan.

Pour la France:
Léon Say,
Ad. Cochery.
A. Besnier.

Pour les Coloniés frangaises:
E. Rey>
Pour‘laGrande-Bretagne of diverses Colo-
nies anglaises:
F."0. Adams.
W. J. Page.
’ A. Maclean.

Pour I'lnde britannique:

Fréd. R. Hogg.
Pour le Canada:

F. 0. Adams

W. J. Page.

A. Maclean.
Pour la Gréce:

N. P. Delyanni,

A. Mansolas.
Pour I'lfalie:

G. B. Tanfesio.
Pour le Japon:

Naonobou Sameshima.

Samuel M. Bryan.
Pour le Lugembourg:

V. de Roebe.
Pour le Méxique:

G. Barreda.
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3a Yepmoropiio:
JNeness.

3a Hopserino:
Teorn.

3a Hupeprangsi m Hupepaamperia Roxomin:
ToaeTee.
Bapons Creepren-fe-
Jangacn-Budoprs.

3a Tepy:
iiyans e Toiimexe.

3a MHopryrasio u Mopryrasscsia Roxomin:
Nle Bappocs.
3a Pymsmit:
Pobecxo.
3a Camnagops:
Toppecs-Raiiuego. Z
3a Cepio: R
Muagens Papofirosns.
3a Ilsemino: Cd
Pooesn.
3a seiinapino:
Kepin.
Tont,
3a Typuino:
Begpoes Byowpmians.

Pour le Monténégro.
Dewez.

Pour la Norvége:
Chr. Hefty.
Pour les Pays-Bas et les colonies néerlandaises.
Hofstede.
Baron Sweerts de
Landas-Wyborgh.
P,
Pour le Pérou: ¥
o Juan M ‘Goyeneche.

Pour le Portugal ot les eolonies portugaises:
4 G Aude Barros.
Ve
Pour la-Roumanie.
C. F. Robesco.
Pour le Salvador:
J. M. Torrés-Caicedo.

Pour la Serbie:
Mladen F. Radoyeoviteh.
Pour la Sudde:
W. Roos.
Pour la Suisse:
Dr Kern.
%d. Hohn.
Pour la Turquie:
Bedros Couyoumgian.





